Three-Handle Bath Valves
Robinet de Baignoire a Trois Poignées

Valvulas de Barieras de Tres Manijas

Models/Modelos/Modeles 2600" & 2800" Series/Series/Seria

"RP28599A — - RP6023A — "RP6025A — 1
IShowerhead 4 Shower Arm : 5Shower Flange :

#Cabeza de Regadera Brazo de la Regadera EPestafa de la Regadera’

"Pomme de Douche _ Tuyau de Pomme de : iCollerette :
wPouche. wwwnnl EEEEEEEEEEE

TR L

5 RP38357

s Showerhead

yCabeza de Regadera *
yPomme de Douche *#

(7]
(<o
=
(3o
—
)
(2]
=
(=}
i —
(7
=
-
—_

I EE s EEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEE
JRP16213 !
s Screwdriver Stop Assembly—Fabricated Brass Barstock—

EEEEEEEEE- 1 WS Models Only .
"RP9758 i sEnsamble del Vastago del Tope-So6lo Modelos WS de
"PlasterGuard . xBarra de Bronce .

|

"Protector de Enlucido”
Cobne de Finition

g Butée Réglable (Modeles WS en Laiton Seulement)

e
» RP17730
» Diverter Assembly ]
» Ensamble del Desviador g
g Dérivation

RP18627 -
2 Extender for Hot, Cold or H17 Diverter Handle .
1 Extension para Manija Caliente, Fria o Desviador para la Manija de H1 7:

nRallonge pour Poignées d'eau Chaude, Froide ou . S
nd'eau la poignée de dérivation H17 '
LR

"RP18136A

" Sleeve/Manguito/Manchon® (@

CE R R R RN A

"RP25592

Extender for Diverter Handle (Aligns Lever Handles Vertically).
.NOTE: Use RP18627 Extender when using the H17
Porcelain Cross Diverter Handle.

sExtension para Manija Desviadora (Alinee las Manijas
ade Palanca Verticalmente). NOTA: Use la Extension
1RP18627 cuando use el Desviador para

ala Cruz de Porcelana H17.

"Rallonge pour Poignée de Dérivation
" (Permet de Centrer les Manettes

ElmmmmEmEy
" RP4993 '

Seats & Springs X
g Asientos y Resortes y
'_Siéges et Ressorts

"RP1740

| |
"Verticalement). NOTE-Utilisez la " " Stem Unit Assembly g
"rallonge RP18627 lorsque vous installez "Ensamble de la ¥
"la poignée de dérivation cruciforme en " Unidad de la Espiga &
"porcelaine H17. :.Obturaleurs ¥

mmm/mmm e my
RP18090 ]
Screw-On Escutcheons
5 Chapeton Enroscable s
wRosege Vissee, _

n - EEEE SN :‘
M 1 RP6203

" ¥ Coupling Nuts &Tailpieces

1 Tuercas de Union y Tubo de Cola

1 Ecrous de Branchement et Tuyau

1 de Pomme de Douche @

"RP18276 A (Metal/Metalico/Métal)n
"Screw-On Escutcheon ]
" Chapeton Enroscable [
:_Rgsecf \_/is_sé;e ]

< "RP20184
"Retention Screws
¥ (Side Mount Cross & Lever Handles)
"Tornillos de Retencion
¥(Cruz de Montura de Lado y Palancas)
1Vis de Retenue (Dans le Co6té des
EPoignées Cruciformes et des Manettes)

IRP5833A
BTub Spout-Non-Diverter

BTubo de Salida para Bafiera—Sin Desviador
#Bec sans Dérivation

"RP12629

¥ Screws (Knob & Ring Handles)

" Tornillos (Perillas y Anillos)

1 Vis (Poignées a Oreilles et Poignées
Lafngan |

ASpecify finish / Especifique el Acabado [ Précisez fe fini 2600 & 2800 Series 32922 Rev.C  8-9-11

3 Handle Tub/Shower



http://www.deltafaucet.com/goto/product/RP28599?src=pd
http://www.deltafaucet.com/goto/product/RP6023?src=pd
http://www.deltafaucet.com/goto/product/RP6025?src=pd
http://www.deltafaucet.com/goto/product/RP38357?src=pd
http://www.deltafaucet.com/goto/product/RP9758?src=pd
http://www.deltafaucet.com/goto/product/RP16213?src=pd
http://www.deltafaucet.com/goto/product/RP17730?src=pd
http://www.deltafaucet.com/goto/product/RP18627?src=pd
http://www.deltafaucet.com/goto/product/RP18136?src=pd
http://www.deltafaucet.com/goto/product/RP25592?src=pd
http://www.deltafaucet.com/goto/product/RP18090?src=pd
http://www.deltafaucet.com/goto/product/RP18276?src=pd
http://www.deltafaucet.com/goto/product/RP6203?src=pd
http://www.deltafaucet.com/goto/product/RP1740?src=pd
http://www.deltafaucet.com/goto/product/RP4993?src=pd
http://www.deltafaucet.com/goto/product/RP5833?src=pd
http://www.deltafaucet.com/goto/product/RP20184?src=pd
http://www.deltafaucet.com/goto/product/RP12629?src=pd

Three-Handle Bath Valves
Robinet de Baignoire a Trois Poignées

Valvulas de Barieras de Tres Manijas

Models/Modelos/Modeles 2600" & 2800" Series/Series/Seria

Hot & Cold Handles
Manijas/Manerales Caliente y Fria
Poignées/Manettes d'eau Chaude et d'eau Froide
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Contact your distributor for handle and accent optionsffinishes.

Comuniquese con su distribuidor para obtener opciones en el
tipo de manija y detalles (acentos)/acabados.

Pour obtenir des renseignements sur les poignées, les garnitures
et les finis livrables, veuillez communiquer avec votre distributeur.

Diverter Handles
Manijas/Manerales Desviadores
Poignées/Manettes de Dérivation
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